
Му Юнь Яо поспешно кивнула:

- Мама, пожалуйста, будь спокойна. Я лишь честно живу своей жизнью. Какие у меня могут
быть отношения с этим лордом Ли?

Леди Цзинь вздохнула:

- Если бы не Бу Сянь Лу и Ниюнь, я бы действительно забрала тебя с сестрой Су в столицу.

- Мама, не стоит беспокоиться. Через некоторое время я, возможно, даже открою Бу Сянь Лу и
Ниюнь в столице. В то время я приеду к вам.

- Это будет замечательно. После прибытия в столицу я буду ждать этого дня, - Леди Цзинь
действительно не могла смириться с расставанием с Му Юнь Яо. Хотя они не проводили много
времени вместе в последние полгода, она заставляла её чувствовать себя несравненно свежее
и комфортнее. Она даже смогла постепенно забыть обо всех страданиях.

- Мама, не нужно грустить. Когда вы с отцом уладите вопросы по переезду, я могу привезти
маму в Столицу к вам, просто чтобы она увидела, как там всё процветает.

- Хорошо, я напишу тебе, когда все уладим. Когда у тебя будет время, ты должна приехать в
столицу.

Му Юнь Яо не знала, что сказать, но, развеяв грусть в сердце Леди Цзинь, она встала и
попрощалась.

Несколько дней прошли незаметно, и наконец наступил канун Банкета Полной Луны. Во время
беременности Леди Цзинь, Му Юнь Яо часто приходила и тщательно ухаживала за ней. В день
перед Полной Луной она специально пришла вечером, чтобы помочь госпоже Цзинь
подготовиться. Поэтому, когда рано утром госпожа Цзинь закончила принимать ванну, она
чувствовала себя отдохнувшей. Казалось, что роды вообще происходили не с ней, и на ней не
осталось никаких следов. Му Юнь Яо сопровождала Су Цин в резиденцию семьи Цао. Инь Хун
уже ждала у входа и поприветствовала их на пороге. Увидев их, она с энтузиазмом поспешила
проводить их на задний двор.

Вскоре собрались гости, и Му Юнь Яо последовала за ними в передний двор.

Как только она вошла, то увидела мужчину, стоявшего рядом с Цао Юннянем. Он выглядел
очень молодо, примерно 25 или 26 лет, но всё его тело было необычным. У него была теплая
улыбка, а его лицо было нежным, что заставляло людей хорошо чувствовать себя рядом с ним.

Однако Му Юнь Яо обнаружила, что его улыбка плавала на поверхности и нисколько не
доходила до глаз. Как будто улыбка стала маской, которая полностью скрывала его настоящие



эмоции, делая невозможным для других заметить это. Му Юнь Яо слегка сузила глаза, и в её
взгляде мелькнула слабая улыбка. Этот Ли Мунянь был младшим сыном премьер-министра Ли
Юаньчжоу, и его очень любили с юных лет. Многие говорили, что премьер-министр Ли
заставил его сдать экзамен, чтобы добиться славы. Но люди и подумать не могли, что самое
важное для семьи Ли - это не Ли Муцюн, который сейчас является чиновником второго ранга и
обладает паршивыми литературными способностями. Или Ли Мубай, который храбр, хорошо
умеет сражаться и неоднократно имел военные заслуги. Вместо них лучше выбрать
неприметного Ли Муняня.

При звуке приветствия Му Юнь Яо встала рядом с леди Цзинь, слегка опустив глаза, её вид
был до крайности почтительным и спокойным. С улыбкой в глазах Ли Мунянь огляделся
вокруг. Наконец его взгляд остановился на теле Му Юнь Яо. В душе он был немного удивлен.
Му Юнь Яо в столь юном возрасте уже получила две награды от Императора. Кроме того,
будучи простолюдинкой, она стала приемной дочерью Цао Юнняня и леди Цзинь. Каким бы
равнодушным ни был её ум, она должна быть немного хвастливой в это время. Однако он не
ожидал, что она будет одета элегантно, а выражение её лица будет таким безмятежным. Если
бы не тот факт, что её красоту было трудно скрыть, людям было бы легко игнорировать её.

- Вы, должно быть, госпожа Му. Я слышала о доброте госпожи Му в столице. Она обладает
исключительным мастерством и не скрывает своих навыков, что заслуживает уважения.

Леди Цзинь не ожидала, что первый человек, с которым заговорит Ли Мунянь, на самом деле
будет Му Юнь Яо. Подсознательно она сделала полшага в сторону, чтобы защитить Му Юнь Яо,
и ответила:

- Яо'эр ещё молода и ещё не изучила многие правила. Лорд Ли неожиданно её похвалил. Яо’эр,
почему бы тебе не выйти вперед и не поприветствовать.

Му Юнь Яо не подняла головы. Она последовала словам Леди Цзинь и вышла вперед, чтобы
выразить своё почтение, а затем вернулась к Леди Цзинь.

Глаза Ли Муняня задвигались, но улыбка на его лице не изменилась. Он кивнул и отвернулся,
продолжив беседовать с Цао Юннянем.

Хотя с приходом Ли Муняня банкет немного изменился, это всё ещё был банкет Полной Луны.
Естественно, было необходимо, чтобы дети были оживленными и радостными.

Цао Юннянь собирался отправится в Столицу, и его будущие перспективы были безграничны.
Все приготовили щедрые подарки, и когда они увидели, как выносят красивого мальчика, они
непрерывно хвалили его, что заставило Леди Цзинь улыбнуться.

Ли Мунянь снял нефритовый кулон и положил его на тарелку, которую несла служанка:

- Этот нефритовый кулон подарил мне отец, когда я был слаб. Он не означает ничего ценного,



но он означает удачу и мир. Я надеюсь, что лорду Цао и леди Цзинь он понравится.

- Это подарок премьер-министра Ли, и он слишком ценен для лорда Ли. Как этот ребенок
сможет его носить?

- Ребенок только что достиг Полной Луны, а уже выглядит таким изысканным и милым. Когда
я увидел его, я был счастлив. Мне захотелось взять его домой и вырастить. Это также можно
рассматривать как мою судьбу и этого ребенка. Я надеюсь, что этот ребенок будет удачлив и
безопасен в будущем. У ребенка есть имя?

Цао Юннянь кивнул:

- Да. Его зовут Чживэнь.

- Какое хорошее имя. Джентльмен выигрывает, когда он вежлив, мужчина выигрывает, когда
он историчен, а джентльмен становится джентльменом, когда он культурен. Джентльмен носит
нефрит. Этот мой подарок очень своевременен.

Атмосфера на банкете оживилась. Му Юнь Яо также преподнесла свой подарок. Подарок,
который она приготовила, не считался дорогим. Это была пара детских вещей. Одежда была
несомненно маленькой и изысканной, но внутренняя одежда, верхняя одежда, обувь и
головные уборы были в комплекте. Были даже пояса и карманы. На них был вышит
удивительно очаровательный узор. Некоторые дамы, глядя на неё, не могли опустить руки и
неоднократно хвалили её превосходное мастерство.

Му Юнь Яо отвечала им улыбкой, но ничего особенного не говорила.

Хозяева и гости наслаждались, и Банкет Полной Луны закончился. Когда Му Юнь Яо уже
собиралась уходить, её остановила служанка.

- Эта служанка приветствует госпожу Му.

- Госпоже не нужно быть такой вежливой. Интересно, кто вы такая... - служанка, стоявшая
перед ней, была одета в озерно-зеленое платье. Её улыбка была милой, а манеры - учтивыми.
Но в её глазах был след неуловимого высокомерия.

- Эта служанка - горничная жены посланника Соляного транспорта госпожи Чжоу. Госпожа
высоко ценит умение госпожи вышивать и хотела бы перекинуться с вами парой слов, - когда
она говорила, она подняла руку и мягко указала на карету рядом с ней.

Му Юнь Яо повернула голову и сказала Су Цин:



- Мама, ты поезжай домой. Я пойду поговорю с леди Чжоу и попрошу мою приемную мать
прислать кого-нибудь, чтобы сопроводить меня домой.

Су Цин немного встревожилась, но она знала, что сейчас не стоит говорить больше. Она только
кивнула головой и крепко пожала руку Му Юнь Яо:

- Хорошо.

Му Юнь Яо улыбнулась и кивнула, а затем, нахмурившись, пошла к карете.

- Му Юнь Яо приветствует леди Чжоу.

Как только она закончила говорить, занавес кареты поднялся, и оттуда показалась
улыбающаяся красивая женщина. У неё были красивые брови и нежное лицо, а слезная
родинка под левым глазом идеально вписалась, вызывая чувство умиления.

- Госпожа Му, я чувствую себя невежливой, взяла на себя смелость пригласить вас к себе, это
задержало ваше возвращение домой, чтобы отдохнуть?

- Госпожа слишком вежлива. Мой дом также находится недалеко от этого места. Раньше или
позже, то это не проблема, - Му Юнь Яо улыбнулась. Её улыбка была по-особенному милой и
спокойной, а глаза были ясными, без малейшей дымки.
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